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Wskazowki bezpieczenstwa
Dla wiasnego bezpieczenstwa

A Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu

wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja obstugi skierowana
jest do osob obstugujacych instalacje.
Urzgdzenie to moze byc¢ rowniez uzytko-
wane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze
oraz przez osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych lub
mentalnych oraz przez osoby nieposia-
dajgce odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy, pod warunkiem ze sg nadzoro-
wane lub instruowane przez osoby zna-
jace zakres jego bezpiecznego uzytko-
wania oraz wynikajgcych z tego zagro-
zen.

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

| Uwaga
" Nalezy nadzorowac dzieci przeby-
wajgce w poblizu urzgdzenia.

» Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzg-
dzeniem.

» Dzieci nie mogg przeprowadzac
czynnosci zwigzanych z czyszcze-
niem i konserwacjg urzgdzenia
bez odpowiedniego nadzoru.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalaciji

Podtaczanie urzadzenia

» Urzgdzenie moze zosta¢ podtgczone i
uruchomione wytgcznie przez autory-
zowany personel.

» Przestrzega¢ wymaganych elektrycz-
nych warunkow przytgczeniowych.

» Zmian w istniejgcej instalacji moze
dokonywac wytgcznie autoryzowany
personel.

Niebezpieczenstwo

Niefachowo przeprowadzone prace
przy instalacji mogg doprowadzi¢
do wypadkow zagrazajgcych zyciu.
Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac¢ wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

A\
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Dla wiasnego bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Prace przy urzadzeniu

» \Wszelkie ustawienia i prace przy urzg-
dzeniu nalezy wykonywac zgodnie z
zaleceniami zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi.

Inne prace przy urzgdzeniu moze
wykonywac wytgcznie autoryzowany
personel.

= Nie otwiera¢ urzagdzenia.

» Nie zmieniac¢ ani nie usuwac zainstalo-
wanego wyposazenia dodatkowego.

A\

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie mogg byc¢

przyczyng oparzen.

» Nie otwieraC urzgdzenia.

= Nie dotykac gorgcych powierzchni
nieizolowanych rur i armatury.

Wskazowki bezpieczenstwa

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

Uwaga

Elementy, ktére nie zostaty spraw-
dzone w potgczeniu z instalacja,
mogg spowodowac jej uszkodzenie
lub zakt6ci¢ prawidtowe funkcjono-
wanie.

Montazu lub wymiany moze doko-
nywac tylko firma instalatorska.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace eksploataciji instalaciji

Postepowanie w razie pozaru

A\

Niebezpieczenstwo

Podczas pozaru istnieje niebezpie-

czenstwo poparzenia i eksplozji.

» Wylgczy¢ instalacje.

» Uzywac atestowanych gasnic
klasy pozarowej ABC.
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Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

v

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwrdcic szczegdblng uwage.

@¢._

= Podzespdét musi zosta¢ zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

4 = %

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie wolno montowa¢ w instalacjach grze-
wczych wytgcznie miedzy zasobnikiem buforowym
wody grzewczej i obiegiem cieptej wody uzytkowej. Ze
wzgledow konstrukcyjnych urzgdzenie wolno monto-
wac i eksploatowac wytgcznie w potozeniu pionowym.
Nalezy przestrzegac technicznych wartosci granicz-
nych podanych w niniejszej instrukcji.

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
wg EN 12828/DIN 1988, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi. Urzgdzenie jest
przeznaczone wytgcznie do wody do napetniania o
jakosci wody uzytkowej odpowiednio do naszych
danych w broszurze Viessmann ,Moduty swiezej wody
TopTechnik Vitotrans 353 — funkcje i budowa, dane
techniczne i wskazowki dotyczgce projektowania”.

Informacje wstepne

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze
instalacje stacjonarng wykonano w potgczeniu z
dopuszczonymi komponentami, charakterystycznymi
dla danej instalaciji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz podgrzew cieptej wody uzytkowej nie jest
zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzadzenia lub niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzadzenia przez uzytkownika
instalaciji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci.



Informacje wstepne

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem (ciag dalszy)

Niewtasciwe uzycie obejmuje takze zmiane zgodnej z
przeznaczeniem funkcji komponentéw systemu.

Informacja o produkcie

Modut $wiezej wody do podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowej na zasadzie podgrzewacza przeptywowego

Kompaktowa i w petni gotowa do montazu stacja z
nastepujgcymi elementami sktadowymi:

= Wstepnie okablowany i ustawiony regulator

= Plytowy wymiennik ciepta

Pierwsze uruchomienie

Pierwsze uruchomienie i dostosowanie regulatora do
warunkow lokalnych i uwarunkowan budowlanych, a
takze szkolenie w zakresie obstugi musi przeprowa-

dzi¢ firma specjalistyczna, posiadajgca odpowiednie

uprawnienia.

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw ustawowych, przede

wszystkim tych dotyczgcych higieny wody uzytkowej.

= Czujnik do pomiaru przeptywu objetosciowego do
doktadnego pomiaru przeptywu w obiegu cieptej
wody uzytkowej

= Pompa obiegowa o duzej wydajnosci z regulacjg
obrotéw w obiegu wody grzewczej

= Zawory odcinajgce ze zintegrowanym zaworem
zwrotnym
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Elementy obstugowe i wskaznikowe

e 0

Ciep.w.uz.

) Stat.
T-CW wym.
T-ZS

Ekran podstawowy
Po przerwie w obstudze trwajgcej ok. 4 minuty
wskazanie zmienia sie automatycznie na wska-
zanie podstawowe.
Przycisk OK
= nacisng¢ 1 raz: potwierdzenie wyboru.
= nacisng¢ 2 razy: potwierdzenie ustawienia.
Wskaznik usterka/praca (LED)
= Zielony: OK
= Miganie na zielono: tryb awaryjny
= Miganie na czerwono: usterka
= Szybkie miganie na czerwono: tryb bootloader
= Wywotanie ,,Menu”.
= Powr6t o jeden poziom w obrebie menu.
lub
= Anulowanie rozpoczetego wprowadzania usta-
wien.
Przyciski kursora
Nawigacja w obrebie menu.
Na wyswietlaczu przedstawiono tylko 4 pozycje
menu.
Przyciski kursora
Ustawianie wartosci (funkcja wspomagana gra-
ficznie): patrz ponizszy rysunek

©

oAl

»
~
o

»/a

Podswietlenie wyswietlacza

Jesli przez kilka sekund nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, gasnie podswietlenie wyswietlacza.

Aby ponownie wigczy¢ podswietlenie wyswietlacza,
nalezy nacisng¢ dowolny przycisk.

Procedura ustawiania programu czasowego

W tej czesci opisana jest procedura ustawiania pro-
gramu czasowego. Specyficzne informacje na temat
poszczegdlnych programoéw czasowych znajdujg sie w
odpowiednich rozdziatach.

Program czasowy mozna ustawic¢ dla nastepujgcych
funkgiji:

= , Cyrkulacja”: patrz strona 10.

= Funkcja komfortowa: patrz strona 10.

Informacje dotyczace obstugi

T-CW wym.

§O°C
20 A;55 60
o ©

(A Parametry

Warto$¢ minimalna

(© Warto$é ustawiona i nowa
(©® Warto$¢ maksymalna

W programie czasowym nalezy podzieli¢ dzieh na
okresy, tzw. cykle tgczeniowe. Okreslajg one, co
zachodzi w tych cyklach fgczeniowych, np. kiedy pod-
grzana zostanie ciepta woda uzytkowa.



Informacje dotyczace obstugi

Procedura ustawiania programu czasowego (ciag dalszy)

= Program czasowy mozna ustawia¢ indywidualnie,
tak samo lub réznie dla kazdego dnia tygodnia.
Mozna wybiera¢ pojedyncze dni tygodnia lub grupy
dni, np. od poniedziatku do pigtku

= Mozna wybra¢ maks. 6 cykle fgczeniowe na jeden
dzien.

= Dla kazdego cyklu tgczeniowego nalezy ustawi¢
czas rozpoczecia i zakonczenia cyklu.
Wybrany cykl tgczeniowy przedstawiony jest na
wykresie czasowym za pomocg paska:

Pon.

» 06:00-22:00
Nowy przedz.czasu

Rys. 3

Dtugosc¢ paska na wykresie czasowym jest odpo-
wiednio dostosowywana.

Ustawianie lub modyfikowanie programu czasowego

Objasnienie sposobu postepowania na przyktadzie 7. 0K
funkcji komfortowej:
Nacisng¢ nastepujgce przyciski 8. OK
1.=: aby wybraé¢,Menu”
2.A/v abywybrac¢, C.W.U.”. v
3.a/v abywybrac ,,Komfort” 9.»/a
4.a/vw abywybrac ,Zegar”
5. 0K aby potwierdzi¢
6. A/Ww aby wybrac¢ zgdany dzien tygodnia ,,Ponie- 10.» / «
dziatek”, ,,Wtorek” ...
albo 11. OK

do ,,Wyboru dna”, aby wybra¢ grupe dni.

Kopiowanie programu czasowego do innych dni tygodnia

Objasnienie sposobu postepowania na przyktadzie 6.a/v

funkcji komfortowe;:

Nacisng¢ nastepujgce przyciski

1.=: aby wybraé¢ ,Menu” 7.a/v
2.a/v abywybra¢,C.W.U.”. 8. 0K
3.a/v abywybra¢ ,Komfort” 9.»/ a
4.a/vw abywybrac ,Zegar”

5. OK aby potwierdzi¢ 10. OK

Wyswietlane sg ustawione cykle tgcze-
niowe.

aby zmienic istniejgcy cykl tgczeniowy
lub
lub

aby utworzy¢ nowy cykl tgczeniowy.
wybra¢ kazdorazowo czas rozpoczecia i
zakonczenia cyklu i potwierdzi¢ naciskajgc
OK.

Cykle tgczeniowe mozna ustawia¢ w kro-
kach co 10 min.

aby ,,Zapisa¢?” ,, Tak”

aby potwierdzi¢

aby wybra¢ zgdany dzien tygodnia ,,Ponie-
dziatek”, ,,Wtorek” ...

albo

do ,,Wyboru dna”, aby wybra¢ grupe dni.

aby wybrac ,,Kopiuj”

aby potwierdzi¢

aby wybrac¢ grupe dni, z ktérej lub dzien
tygodnia, z ktérego ma zosta¢ przejety cykl

taczeniowy.

aby potwierdzi¢
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Informacje dotyczace obstugi

Procedura ustawiania programu czasowego (ciag dalszy)

Usuwanie cykli tgczeniowych dla poszczegoélnych dni tygodnia

Objasnienie sposobu postepowania na przyktadzie 7.

funkcji komfortowej:

Nacisng¢ nastepujace przyciski 8.
1.=: aby wybra¢ ,Menu”

2.A/v abywybra¢,C.W.U.”. °

3.a/v aby wybra¢ ,,Komfort” 1

4.aA/v abywybrac ,Zegar” -

5. OK aby potwierdzi¢ 1

6. A/v abywybrac¢ zgdany dzien tygodnia ,,Ponie-
dziatek”, ,,Wtorek” ...

Usuwanie cyklu tgczeniowego dla grupy dni

Objasnienie sposobu postepowania na przyktadzie 6.

funkcji komfortowej:

Nacisng¢ nastepujgce przyciski !
1.=: aby wybraé¢,Menu” °
2.A/v abywybrac¢, C.W.U.”. °
3.a/v abywybrac ,,Komfort” 10
4.a/vw abywybrac ,Zegar” "
5. OK aby potwierdzi¢ :,

OK

Alv

. OK

'YA /
»/a

OK

AV

. OK

AV

. OK

AV
OK
»/a

OK

Wyswietlane sg ustawione cykle tgcze-
niowe.

aby wybrac cykl tgczeniowy, ktéry ma zos-
ta¢ usuniety.

aby potwierdzi¢
aby wybrac ,,Usun”
aby ,,Usungé¢?” ,,Tak”

aby potwierdzi¢

do ,,Wyboru dnia”

aby potwierdzi¢

przy zadanej grupie dni ,,Dalej”
aby potwierdzi¢

aby wybrac ,,Reset”

aby potwierdzi¢

aby ,,Usungé¢?” ,,Tak”

aby potwierdzi¢



Nastawa cieptej wody uzytkowe;j

Ustawianie temperatury

Nacisng¢ nastepujgce przyciski:

1.=: aby wybra¢ ,,Menu”

cieptej wody uzytkowej

4.A/v aby wybra¢ ,,T wym CWU”

5. OK aby potwierdzi¢

2.a/v aby wybra¢ ,,C.W.U.”. 6.»/a aby wybraé¢ zgdang temperature cieptej

3. 0K aby potwierdzi¢

Cyrkulacja cieptej wody

wody uzytkowej

7.2 x OK aby potwierdzi¢

uzytkowej

Dzieki cyrkulacji w punkcie poboru bardzo szybko
dostepna jest ciepta woda uzytkowa. Pompa cyrkula-
cyjna tloczy niewielkg ilos¢ cieptej wody uzytkowej do
przewodu obiegowego pomiedzy urzgdzeniem Vito-
trans a punktami poboru, np. zaworem czerpalnym.

Firma instalatorka ustawita rodzaj funkcji dla cyrkulacji:

Rodzaj funkcji Opis

,»Czas” Pompa cyrkulacyjna jest stale wigczona w ramach ustawionych cyklow tgczenio-
wych.

Wskazéwka
Aby zapobiec nadmiernemu osadzaniu sie kamienia, przy pracy ciggtej zawsze
muszg byc¢ ustawione cykle tgczeniowe.

»Cykl” Pompa cyrkulacyjna wtgcza sie w 5-minutowych cyklach w ramach ustawionych
cykli tgczeniowych.

Mozna ustawi¢ liczbe cykléw na godzine.

»lermiczny” Jesli temperatura spadnie ponizej ustawionej wartosci wymaganej temperatury
cieptej wody uzytkowej, wtgcza sie pompa cyrkulacyjna.

Pompa cyrkulacyjna jest wtgczona w ramach ustawionych cykli tgczeniowych do
momentu przekroczenia ustawionej wartosci wymaganej temperatury cieptej wo-
dy uzytkowej.

»Zapotrzeb.” Jesli regulator zarejestruje pobor cieptej wody uzytkowej, wtgczy sie pompa cyr-
kulacyjna na ustawiony ,,Czas pracy”. Nastepnie pompa cyrkulacyjna pozostaje
wyltgczona rowniez w przypadku poboru cieptej wody uzytkowej, az uptynie usta-
wiony ,,Czas oczekiwania”.

Ustawianie programu czasowego dla cyrkulacji cieptej wody uzytkowej

Aktywowac¢ pompe cyrkulacyjng

tylko w tych okresach, 2. a/w aby wybrac ,,Cyrkulacja”.

w ktérych regularnie pobierana jest ciepta woda uzyt-
kowa. Ustawi¢ w tym celu zgdane cykle tgczeniowe. 3. 0K aby zatwierdzi¢

Nacisng¢ nastepujgce przyciski:

1.=: aby wybraé¢ ,,Menu”

4. A/vw abywybra¢ ,Zegar”

5. OK aby potwierdzi¢
Dalszy sposob postepowania: patrz strona 7.

Ustawianie programu czasowego dla funkcji komfortowej

Za pomocg funkcji komfortowej nagrzewa sie wstepnie
ptytowy wymiennik ciepta, aby szybko uzyska¢ cieptg

wode.
10
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Nastawa cieptej wody uzytkowe]

Ustawianie programu czasowego dla funkcji... (ciag dalszy)

Funkcje komfortowg zaleca sie do nastepujgcych kon-

figuracji instalaciji:

» |nstalacje bez cyrkulacji cieptej wody uzytkowej

= Jesli miedzy zasobnikiem buforowym wody grze-
wczej i urzgdzeniem Vitotrans 353 zainstalowane sg
dtugie przewody rurowe.

Wskazoéwka

Wskutek zbyt dtugiego podgrzewu wstepnego moze
dojs¢ do szybkiego osadzenia sie kamienia na ptyto-
wym wymienniku ciepta. Funkcje komfortowg aktywo-
wac tylko wtedy, gdy potrzebna jest ciepta woda uzyt-
kowa.

Nacisng¢ nastepujgce przyciski:

1.=: aby wybraé¢ ,,Menu”

2.a/v
3.0K
4.a/v
5. 0K
6.a/v

7. 0K

aby wybra¢ ,,C.W.U.”.

aby potwierdzi¢

aby wybra¢ ,,Komfort”.

aby potwierdzi¢
aby wybra¢ ,,Zegar”

aby potwierdzic¢.

Dalszy sposo6b postepowania: patrz strona 7.

1



Eksploatacja kaskadowa

Funkcje eksploatacji kaskadowej

Ukfad kaskadowy obstuguje sie za pomoca regulatora Za pomocag regulatoréw urzagdzen slave mozna akty-
urzgdzenia master. Urzgdzenie master zostato skonfi- wowac tylko tryb awaryjny i sprawdzaé informacije.
gurowane przez firme instalatorskg podczas pierw-

szego uruchomienia. Wszystkie ustawienia sg dokony-

wane na regulatorze.

Urzadzenie obstugujace obcigzenie podstawowe

W uktadzie kaskadowym urzgdzenie przejmuje obcig- Co 24 h regulator master okresla nowe urzadzenie
zenie podstawowe. W przypadku urzgdzenia obstugu- obstugujgce obcigzenie podstawowe (master, slave 1,
jacego obcigzenie podstawowe zawor przetgczny w slave 2, slave 3).

,=uktadzie kaskadowym” jest zawsze otwarty. Przy
poborze cieptej wody uzytkowej lub w trybie cyrkulacyj-
nym pompa pierwotna zostaje wigczona i ciepta woda
uzytkowa jest dostepna od razu.

Dotaczanie i odlgczanie urzadzen w uktadzie kaskadowym

= Jesli przy wzroscie poboru cieptej wody uzytkowej Prég wigczenia i wytgczenia moze zosta¢ zmieniony
przekroczony zostanie prég wtgczenia, regulator przez firme instalatorska.
master sprawdza czas pracy dostepnych urzadzen.
Urzgdzenie o najkrétszym czasie pracy w ostatnich
24 h podtgczane jest jako pierwsze.
= Jesli przy spadku poboru cieptej wody uzytkowej
ustawiony prég wytgczenia nie jest osiggniety, regu-
lator master sprawdza czas pracy aktywnych urzg-
dzen nadgznych. Urzgdzenie nadgzne o najdtuz-
szym czasie pracy w ostatnich 24 h wytgczane jest
jako pierwsze. Urzadzenie obstugujgce obcigzenie
podstawowe nie jest sprawdzane i zawsze jest
aktywne do konca.

12
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Mozliwosci odczytu

Sprawdzanie temperatur i stanéw roboczych

Zaleznie od wyposazenia instalacji i dokonanych usta- 3. OK aby zatwierdzi¢
wien mozna sprawdza¢ komunikaty statusu, stany

robocze i temperatury.

4. OK aby wybrac¢ ,,Status”

Przeglad ogdlny mozliwych odczytéw: patrz ponizsza

tabela.

Nacisng¢ nastepujgce przyciski:
1.=: aby wybraé¢ ,,Menu”

2. A/v abywybrac ,Informacja”

5. a/w aby wybra¢ zadany odczyt
6. OK aby potwierdzi¢

7. A/ v aby wyswietli¢ pozostate odczyty: patrz poniz-
sza tabela.

»Status”

Objasnienie

»Ciepta woda uzytkowa”

Status

Status podgrzewu cieptej wody uzytkowej

T-CW wym.

Wartos¢ wymagana temperatury cieptej wody uzytkowej

T-CW wym.nowa

Plynna wartos¢ rzeczywista temperatury cieptej wody uzytkowej
Pojawia sie tylko wtedy, gdy dana funkcja ,,Ptynna wartos¢ zadana” jest ak-
tywna.

Komfort Pojawia sie tylko wtedy, gdy dana funkcja jest aktywna.

T-ZS Warto$¢ rzeczywista temperatury wody na zasilaniu wodg grzewczg
OK w celu wyswietlenia temperatury min./maks.

T-CW Wartos$¢ rzeczywista temperatury cieptej wody uzytkowej
OK w celu wyswietlenia temperatury min./maks.

T-ZW Wartos¢ rzeczywista temperatury na wlocie zimnej wody uzytkowej
OK w celu wyswietlenia temperatury min./maks.

Prz.obj. Aktualny przeptyw objetosciowy cieptej wody uzytkowe;j
OK w celu wyswietlenia min./catkowitego przeptywu objetosciowego (,,Ra-
zem”)

P.pierw. Aktualna predkos¢ obrotowa pompy obiegowej na zasilaniu wodg grzewczg
OK w celu wyswietlenia godzin pracy (,,Praca”)

,»Cyrkulacja”

Status Wskazanie statusu w czasie dziatania funkcji ,,Kompens.” i wybranego rodza-
ju funkcji.

T-Cyr. PW Wartos$¢ rzeczywista temperatury na powrocie cyrkulacji
Pojawia sie tylko wtedy, gdy aktywny jest czujnik S5.

Prz.obj. Aktualny przeptyw objetosciowy cyrkulaciji
Pojawia sie tylko wtedy, gdy zamontowany jest czujnik przeptywu objetoscio-
wego

Pompa cyr. Aktualna predkos¢ obrotowa pompy cyrkulacyjnej

Pozostaty czas pracy

Pojawia sie tylko wtedy, gdy wybrana jest funkcja ,,Zapotrzeb.” i pracuje po-
mpa cyrkulacyjna

Pozostaty czas blokady

Pojawia sie tylko wtedy, gdy wybrana jest funkcja ,,Zapotrzeb.” i aktywny jest
ustawiony czas blokady.

13
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Mozliwosci odczytu

Sprawdzanie temperatur i stanéw roboczych (ciag dalszy)

»Status” | Objasnienie
»Dezynfekcja”
Status Pokazuje, czy aktywna jest ,,Dezynfekcja” i status w czasie dziatania funkgiji.
Historia Pokazuje, czy ,,Dezynfekcja” przebiegta pomysinie.
OK w celu wybrania innych informacji dotyczgcych przebiegu ,,Dezynfekc;ji”
= ,Préba udana”, OK w celu wybrania innych informacji dotyczacych wyko-
nanej ,,Dezynfekc;ji”
= ,,Btad”, OK w celu wybrania innych informacji dotyczgcych wykonanej ,,De-
zynfekcji”
Wskazéwka
Jesli pojawi sie wskazanie ,,Brak wyniku”, ,,Dezynfekcja” nie zostata je-
szcze zakonczona.
T-ZW Wartos¢ rzeczywista temperatury na wlocie zimnej wody uzytkowej
OK w celu wyswietlenia temperatury min./maks.
T-ZS Wartos¢ rzeczywista temperatury wody na zasilaniu wodg grzewczag
OK w celu wyswietlenia temperatury min./maks.
P.pierw. Aktualna predkos¢ obrotowa pompy obiegowej na zasilaniu wodg grzewczg
OK w celu wyswietlenia godzin pracy (,,Praca”)
Pompa cyr. Aktualna predkos¢ obrotowa pompy cyrkulacyjne;j
OK w celu wyswietlenia godzin pracy (,,Praca”)
Czas pracy Czas aktywnej ,,Dezynfekc;ji”

,Rozwarstw. na PW”

Status

Pokazuje, czy aktywne jest zalezne od temperatury fadowanie warstwowe na
powrocie.

T-ZW Wartos¢ rzeczywista temperatury na wlocie zimnej wody uzytkowej
OK w celu wyswietlenia temperatury min./maks.

T - Zasob. Wartos¢ rzeczywista temperatury wody na zasilaniu wodg grzewczg (zasobnik
buforowy wody grzewczej)
OK w celu wyswietlenia temperatury min./maks.

Zawor Wskazanie stanu zaworu 3-drogowego

»Przekaznik usterki”

Status

Pokazuje, czy beznapieciowy przekaznik usterki jest aktywny.

»Uk.kask.”

W zaleznosci od wyposazenia instalacji i dokonanych ustawieh mogg zostaé
wyswietlone rézne informacje o statusie uktadu kaskadowego.
Znaczenie wskazan: patrz wyzej.

Sprawdzanie bilansowan

Nastepujace informacje mozna sprawdzi¢ w przypadku 3. OK aby zatwierdzi¢

réznych cykléw:
= Godziny pracy

4. A/v w celu wybrania ,,Bilansowania”

= Pobierana pojemnos¢ cieptej wody uzytkowe;j

m Zuzyta energia

Nacisng¢ nastepujgce przyciski:
1.=: aby wybra¢ ,,Menu”

2. A/v aby wybrac ,Informacja” 8.v

14

5. OK aby potwierdzi¢
6. A/ v aby wybrac¢ zadany okres odczytu.
7. OK aby potwierdzi¢

aby wyswietli¢ pozostate wskazania: patrz
ponizsza tabela.
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Mozliwosci odczytu

Sprawdzanie bilansowan (ciag dalszy)

,Bilansowanie” | Objasnienie

»Dzisiaj”

»7 dni”

,Razem”

Praca Godziny pracy urzadzenia w wybranym cyklu

Ciepta woda uzytkowa Pobierany pojemnos¢ cieptej wody uzytkowej w litrach w wybranym cyklu
Energia llos¢ ciepta w kWh przesytana w wybranym cyklu

»Uk.kask.”

Praca Godziny pracy catego uktadu kaskadowego

Poz. obc. 1 stacji Godziny pracy uktadu kaskadowego, w cyklach pracy z 1 urzgdzeniem
Poz. obc. 2 stacji Godziny pracy uktadu kaskadowego, w cyklach pracy z 2 urzgdzeniami
Poz. obc. 3 stacji Godziny pracy uktadu kaskadowego, w cyklach pracy z 3 urzgdzeniami
Poz. obc. 4 stacji Godziny pracy uktadu kaskadowego, w cyklach pracy z 4 urzgdzeniami
Usuh dane

Sprawdzanie zgtoszen usterek

Jesli wystagpig usterki instalacji, dioda LED obok 3.a/vw w celu wyboru zgdanego komunikatu o
modutu obstugowego miga na czerwono. Komunikaty usterce
o usterkach sg wyswietlane w menu ,,Usterka”.

4. Zanotowac przyczyne usterki. Dzigki temu firma

Nacisng¢ nastepujgce przyciski: instalatorska bedzie mogta lepiej przygotowac sie
do naprawy, a uzytkownik nie poniesie niepotrzeb-
1.=: Wyswietlona zostaje ,,usterka”. nych kosztéw dojazdu.

2. OK Wyswietlone zostajg aktualne komunikaty o
usterkach.

15



Specjalne tryby pracy

Aktywowanie trybu awaryjnego

Tryb awaryjny mozna aktywowac¢ na wypadek awarii 7. OK
czujnikow temperatury. W trybie awaryjnym zamonto-
wana po stronie wody grzewczej pompa obiegowa 8.a/v

(pompa pierwotna) pracuje stale z ustawiong predkos-
cig obrotowa.

Nacisng¢ nastepujgce przyciski:

1. =8
2.a/v
3. 0K
4.a/v
5. 0K

6.a/v

16

aby wybra¢ ,,Menu”

aby wybra¢ ,,CWU”.

aby potwierdzi¢

aby wybra¢ ,, Tryb awaryjny”.

aby potwierdzi¢ 9.2x0K

aby wybra¢ ,,Pompa pierwotna”

aby potwierdzi¢

aby wybra¢ zgdang predkos¢ obrotowg
Ustawi¢ predkos¢ obrotowg w taki sposob,
aby w pozycji ,,T CWU wym.” wyswietlana
byta Zgdana warto$¢ wymagana tempera-
tury cieptej wody uzytkowe;.

' Uwaga

H Wysokie temperatury na wylocie
cieptej wody uzytkowej mogg prowa-
dzi¢ do obrazen wskutek oparzenia.
Nie wybiera¢ zbyt wysokiej wartosci
wymaganej temperatury cieptej wody
uzytkowej.

aby potwierdzi¢
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Wyswietlacz jest ciemny

Co robi¢ gdy?

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Awaria zasilania

Regulator wtgcza sie automatycznie po ponownym witg-
czeniu pradu.

Zadziatat bezpiecznik w rozdzielni elektrycznej (bez-
piecznik domowy). Brak napiecia zasilania.

Sprawdzi¢ bezpiecznik i w razie potrzeby powiadomic
firme instalatorska.

Dioda LED miga

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Czerwony: Usterka w instalaciji.

Sprawdzi¢ usterke: patrz strona 15. W razie potrzeby
powiadomi¢ firme instalatorska.

Zielony: Tryb awaryjny jest aktywny.

Informacje dotyczgce trybu awaryjnego: patrz stron 16.

17



Zatgcznik

Struktura menu

Wskazdéwka

W zaleznoSci od wyposazenia instalacji grzewczej nie
wszystkie opisane w = wskazania i odczyty sg moz-
liwe.

Usterka

Ciepta woda uzytkowa

T-CW wym.

Ciepta woda uzytkowa

Cyrkulacja

Dezynfekcja

Warstwy na PW

Przekaznik usterki

Uk.kask.

Ptyn. war.zad.

Bilansowanie

Komfort

Aktywna

Temp.wym.

Histereza

Dzisiaj

7 dni

Razem

Usun dane

Pr.obr.

Info urz.

Czas ocz.

Ustawienia

Zegar

Godzina/Data

Tryb awar.

Godzina

Cyrkulacja

Data

Typ

Lato/Zima

Czas pracy

Jezyk

Czas ocz.

Ochr.p.blok.

Czujn.

Aktywna

T-Wt.

Czas rozp

AT-Wyt

Pompa pier.

Cykle/Godz.

Pompa cyr.

Pr.obr.

Warst. PW (zaw6r 3-drogowy tadowania war-
stwowego na powrocie)

Kompens.

Status

Zawor pionu (2-drogowy zawor uktadu kaska-
dowego)

Pr.obr.

Rozwarstw. na PW

AT-Przew.cyrk.

Typ

Prz.ob.c.

T-Wh

Zegar

Histereza

Zapotrzeb.

AT-Wh.

Czas pracy

AT-Wyt

Czas ocz.

Tryb czuw.wysw.

Dezynfekcja

Ustawienie pods.

Aktywna

Temp.wym.

Czas

Godzina

Dz

ReczStart

Informacja

Status
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' Uwaga

H Zmiany w ustawieniach mogg prowadzi¢ do
wystgpienia niezamierzonych stanéw roboczych
w instalaciji.
Ustawienia, ktore nie zostaty opisane w tej
instrukcji, moga by¢ dokonywane tylko przez
firme instalatorska
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Wskazowki dotyczace usuwania odpadéw

Utylizacja opakowania

Utylizacjg opakowan produktow firmy Viessmann zaj-
muje sie firma instalatorska.

Ostateczne wytaczenie z eksploatacji i utylizacja instalacji grzewczej

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin-
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych
pochodzacych z instalacji grzewczej nie wolno wyrzu-
cac do odpadoéw komunalnych.

W sprawie przepisowej utylizacji starej instalacji nalezy
skontaktowac sie z firmg instalatorska.

Zatgcznik
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Wykaz haset
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P
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Program

— CZABS e 10
Program czasowy

—Ustawiani€. ... 7
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T
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U

Uktad kaskadowy
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Urzadzenia obstugujgcego obcigzenie podstawowe..12
Ustawianie WartoSCi...........ccceeeeiiiiiiieiiiiiiie e 7
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Usuwanie cykli fgczeniowyCh..........ccceeeieeiiiiiiininnneenn, 9
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w

Wyswietlacz jest ciemny........cccceeeeeieieeeiiiiiiciiiiee, 17
V4

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem.................... 5
A= To - | R 10, 1

W przypadku pytan lub koniecznosci wykonania prac konserwacyjnych i naprawczych przy instalacji grzewczej
prosimy zwréci¢ sie do firmy instalatorskiej. Adresy najblizszych firm instalatorskich znajdg Paristwo np. w Inter-

necie na stronie www.viessmann.de.
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Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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